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ohlésit’ podujatie obci resp. mestu

Uzavriet’ pisomnt zmluvnt dohodu (resp. objednavku):

0 likvidacii ropného a komunalneho odpadu s firmou, ktora ma na to opravnenie

0 zapozi¢ani mobilnych toaliet, spfch a ich priebeZnej idrzbe

S obcerstvovacimi zariadeniami o priebeznej likvidacii odpadu v ich okoli poéas podujatia
0 strazeni parkoviska s bezpe¢nostnou sluzbou

Oznacit’ zretelne:

nadoby(s lievikom) na pouzity olej, olej. vlozky, brzdovl kvapalinu (umiestnit’ na
environmentalnu podlozku alebo na plechovii nadobu so zvySenymi okrajmi pod pristresok)
pitna voda

sprcha (s teplou vodou)

priestor na umyvanie motocyklov a upozornenie na zakaz pouzivania chemickych pripravkov pri
umyvani (spevneny povrch + el. pripojka + zdroj vody + odtok odpadovej vody)

toalety (pani, ddmy(s odpadkovym koSom))

parkovisko a pristupové komunikacie

Zamedzit’ rozsirovaniu leti¢ikov za stierace automobilov, pribijaniu na stromy a pod.
Plagaty a billboardy umiestiiovat’ len na to uréenych miestach.

Umiestnit’

do priestoru trate, ktory je atraktivny pre divakov vrecia na odpadky a mobilné toalety.
environmentalnu navigacni mapu na viditel'nom mieste pre ucastnikov a timy.
Nekumulovat’ vSetky toalety na jedno miesto.

Zabezpecit’ dostatoéné mnozstvo
hasiacich pristrojov
prostriedkov v pripade vyliatia ropnych latok do okolia (Perlit, Vapex a podobné)

Korigovat’
hlasitost” 0zvucenia parkoviska a trate podl'a hlukového zat'azenia okolia.

Poverit’

z usporiadatel’ského timu o0sobu, ktora bude mat’ na starosti v priebehu podujatia upozornovanie
jazdcov, ich timy a divakov na dodrZiavanie pravidiel ochrany Zivotného prostredia (pouZzivanie
environmentalnych podloZiek, zdkaz umyvania mimo vyhradeny priestor, zdkaz kladenia vol'nych
ohnisk, manipulécia s ropnym a komunalnym odpadom a iné..)

poucené osoby riadenim parkovania

meno a telefon osoby zodpovednej za environment
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Obrazova priloha:

priklad na zariadenie na zber ropnych odpadov

nadoba s lievikom na ekol. podlozke alebo plechu so zvySenymi
okrajmi, oznacena, pod pristreSkom umiestnené v centre parko-
viska pretekarov, resp. servisovania motocyklov
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1.2 Environment management map

To support the Environment Management Plan, orgamisers are required to
provide a map of the venue showing clearly the location of the following
facilities:

a) Waste oil containers;

b) Bike washing;

¢} Domestic and contamminated waste containers;

d) Refuelling locations;

e) Toilets and showers;

) Dnsposal point for used tyres (if provided).

The map must be displayed in a visible place for participants and teams.
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ACTION TO BE TAKEN BY ORGAMISERS
Environmental Management Plan

It is useful to use a plan for the management of the facibties, to stimulate
environment-minded behaviour by the spectators and environment-minded
use of the facilities during events.

This plan must include at least the following points:

a)

b)

)

An assessment of the environmental impact of the event on the circuit
and 1its surmroundings, having regard to the number of competitors and
the expected number of spectators.

Mention of the location and a descripbion of the system for the cleaning
area.

Location and quantity of containers for used oil, brake flunds and cooling
fluid or any other Liquid.

Location and quantity of containers for spectators’ general Litter.

Location and quantity of samitary facilities as well as the planming of the
cleaning.

Plan for tests conceming the positioning of loud speakers.
Provision of adequate and appropriate direction signs to the event.

Provision of containers or waste bags in the pits of the mechanics’ area
and collection of the contents during and after the event.

Prepare and provide the manner in which the waste will be disposaed of
before, during and after the event.

A map of the venue showing clearly the location of the facilities (see
Art. 7.2).

For FIM Championships and Prize Events organmised in partnership with a
contractual FIM promoter, the points to be included in the Emvironment
mManagement Plan will be agreed between the CID and the appropriate
Commission and included in the Championship Work Book in accordance
with Appendix B.




